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(Objave)

UPRAVNI POSTOPKI

KOMISIJA

RAZPIS ZA ZBIRANJE PREDLOGOV - EACEA(30/08

Akcija 4.6 - Partnerstva — Program ,,Mladi v akciji“

(2008/C 253/07)

1. CILJI IN PREDNOSTNE NALOGE

Evropska komisija Zeli z akcijo 4.6 programa ,Mladi v akciji“ prek Izvajalske agencije za izobraZevanje,
avdiovizualno podrogje in kulturo podpreti partnerske projekte z regionalnimi ali lokalnimi javnimi subjekti
ali z organi, dejavnimi na podro¢ju mladine na evropski ravni.

Medtem ko je namen drugih delov programa dodelitev zelo Stevilnih subvencij za majhne projekte mladin-
skih izmenjav, mladinskih pobud ali usposabljanja in povezovanja v mreZe oseb, ki delujejo na podroju
mladine, je namen tega razpisa omogociti povezovanje takih majhnih projektov v strukturirano dejavnost, ki
jo predlaga javni subjekt ali organ na evropski ravni. Tako ponuja takemu upravi¢encu moznost, da svoji
akciji za mlade da evropsko razseznost in prepoznavnost in/ali skupaj z Evropsko unijo sodeluje pri podpori
projektov za mlade, ki jih izvajajo tretje osebe (npr. mladinska zdruZenja s sedeZem v regiji upravicenca).
Tako povezane projekte lahko namre¢ izvaja neposredno upravicenec do subvencije ali pa drugi subjekti, ki
jih tako skupaj financirata upravicenec in Unija. Ta pristop je s tem del partnerske dejavnosti za zagotavljanje
najir§ega moznega multiplikacijskega ucinka akcij za mladino.

Cilj tega razpisa je podpreti partnerstva, ki prispevajo k razvoju usklajenih strategij in programov dejavnosti
evropske razseznosti, namenjenih mladim.

Konkretno bo projekt, ki bo pridobil finan¢na sredstva na podlagi tega razpisa, vseboval program
dejavnosti, ki:

— bo zdruzeval eno ali ve¢ dejavnosti iz podakcij 1.1, 1.2 infali 4.3 (razen povezovanja v mreZe)
programa ,Mladi v akciji“,

— ga bo predlagal upraviceni organ, ki kandidira in sodeluje pri projektu po eni ali drugi od nasled-
njih ureditev (ki se medsebojno izkljuujeta):

(a) ali program dejavnosti neposredno izvaja sam organ, ki kandidira (ureditev A);

(b) ali organ, ki kandidira (koordinator), zagotovi usklajevanje izvajanja programa dejavnosti, ki
ga dejansko izvajajo drugi organi (partnerji), ki izpolnjujejo merila o izpolnjevanju pogojev, ki
veljajo za podakcije programa ,Mladi v akciji“ (ureditev B). V tem primeru mora organe, ki bodo
izvajali program dejavnosti, organ, ki kandidira, imenovati ob predlozitvi prijave.
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2. UPRAVICENI KANDIDATI

Predloge lahko predlozijo lokalni ali regionalni javni organi ali organi, dejavni na podro¢ju mladine na
evropski ravni (ENGO), ki imajo ¢lanske organizacije v najmanj osmih drzavah programa ,Mladi v akciji“.

Upostevale se bodo samo prijave, ki jih predloZijo prosilci, ki so pravne osebe in so bili ustanovljeni v eni
od drzav programa najmanj eno leto pred predlozitvijo prijave. Drzave programa so:

— drzave &lanice Evropske unije: Nemcija, Avstrija, Belgija, Bolgarija, Ciper, Danska, Spanija, Estonija,
Finska, Francija, Grcija, Madzarska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Maltav, Nizozemska, Poljska,
Portugalska, Ceska republika, Romunija, Zdruzeno kraljestvo, Slovaska, Slovenija, Svedska,

— drzave Evropskega zdruZenja za prosto trgovino (EFTA), ki so ¢lanice Evropskega gospodarskega prostora
(EGP): Islandija, Lihtenstajn in Norveska,

— drzava kandidatka, ki je deleZzna ugodnosti predpristopne strategije v skladu s splo$nimi naceli in splosni-

mi pogoji, ki so doloceni v okvirnih sporazumih, sklenjenih s to drzavo glede sodelovanja v programih
Skupnosti: Turdija.

3. UPRAVICENE DEJAVNOSTI

Upravicene dejavnosti, ki so lahko navedene v programu dejavnosti, so:

1. mladinske izmenjave — iz podakcije 1.1 programa ,Mladi v akciji“ (za podrobnosti o merilih za izpol-
njevanje pogojev in pravilih financiranja glej Prilogo I);

2. mladinske pobude - iz podakcije 1.2 programa ,Mladi v akciji“ (za podrobnosti o merilih za izpolnje-
vanje pogojev in pravilih financiranja glej Prilogo I);

3. dejavnosti iz podakcije 4.3 programa ,Mladi v akciji“, razen dejavnosti povezovanja v mreZe (za
podrobnosti o merilih za izpolnjevanje pogojev in pravilih financiranja glej Prilogo ).

Nobena druga dejavnost se ne uposteva.
Programi se morajo obvezno zaceti med 1. aprilom 2009 in 1. septembrom 2009.

Programi dejavnosti bodo lahko trajali dve leti (24 mesecev).

4. MERILA ZA DODELITEV

Kakovost projekta bo ocenjena na podlagi naslednjih meril:

A. Splosna kakovost programa dejavnosti in njegovega usklajevanja, ki bo ocenjena na podlagi:
(a) skladnosti s cilji programa ,Mladi v akciji“ in tega razpisa za zbiranje predlogov;
(b) kakovosti zasnove programa dejavnosti in zlasti njegovega nalrtovanja;

(c) obsega programa dejavnosti (to je njegovega multiplikacijskega ucinka, trajnega vpliva na Stevilne
mlade, prepoznavnosti ter vrednotenja in uporabe njegovih rezultatov);

(d) stevila mladih in vzgojiteljev, ki bodo neposredno vkljuceni v izvajanje programa dejavnosti.
Pri ocenjevanju bodo vsa spodaj opisana merila (tocka A) enako pomembna.
B. Kakovost vsake dejavnosti, vklju¢ene v program dejavnosti, ki bo ocenjena na podlagi:
(a) vseh meril za dodelitev v zvezi s to dejavnostjo (kakovost projekta in predlaganih metod, profil udele-
Ii)(;rllgz\i/ Ii.n nosilcev projektov) in tudi njenega pomena za ocenjevanje, kot je podrobno doloceno v

Pri ocenjevanju bosta enako pomembni obe kategoriji meril.
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5. RAZPOLOZLJIVI PRORACUN

Celoten proracun za sofinanciranje programov v okviru tega razpisa znasa priblizno 750 000 EUR.
Znesek subvencije, dodeljene za vsak projekt, ne bo presegel 100 000 EUR.

V okviru partnerstva bosta projekt sofinancirala upravicenec in Evropska komisija.

Agencija si pridrzuje moZnost, da ne dodeli vseh razpolozljivih sredstev.

6. ROK ZA ODDAJO VLOG

Vloge je treba poslati Izvajalski agenciji za izobraZevanje, avdiovizualno podro¢je in kulturo (,Agencija‘)
najkasneje do 1. december 2008 na naslednji naslov:

Agence Exécutive «Education, Audiovisuel et Culture»
Programme Jeunesse en action»

Appel a propositions EACEA/[30/08

BOUR 01/001

Avenue du Bourget, 1

B-1140 Bruxelles

Sprejete bodo samo vloge, predloZene na ustreznem in pravilno izpolnjenem obrazcu, opremljenim z
datumom in podpisom osebe, pooblas¢ene za sklepanje pravno zavezujocih obveznosti v imenu organa
prosilca.

Vloge, poslane po telefaksu ali elektronski posti, bodo zavrnjene.

7. DODATNE INFORMACIJE
Podrobna navodila za kandidate in prijavni obrazci so na voljo na naslednjem naslovu:
http://eacea.ec.europa.eufyouth/calls2008/action46index_en.htm

Prijave morajo biti predloZene na predvidenem obrazcu in vsebovati vse zahtevane priloge in informacije.




